
दानयेलाचे पुतक - एकशे एक मांकाची पुतका
कराराचा त: शुीकरणापासून शुपयत

Jeff Pippenger
2024-02-29

ताने कराराची पुी केली तो आठवडा, याया बातयापासून सु होऊन वगय पवथानात तेफनावर
दगडमार झाला या वेळ त उभा राहला, या कालावधीचे तनधव करीत होता.

पण तो पव आयाने परपूण होऊन वगाकडे एकटक पाहत राहला, आण याने देवाचे तेज व येशूला
देवाया उजा हाताशी उभे असलेले पाहले, आण हणाला, पाहा, मला वग उघडलेले दसत आहेत, आण
मनुयपु देवाया उजा हाताशी उभा आहे. तेहा यांनी मोाने आरडाओरडा केला, आपले कान बंद केले,
आण एकचाने यायावर धावनू गेले; आण याला नगराबाहेर हाकलून नेऊन यायावर दगडमार केला;
आण साीदारांनी आपली वे शौल नावाया एका तणाया पायाशी ठेवली. आण ते तेफनावर दगडमार
करीत असताना तो देवाला हाक मान हणत होता, भु येशू, माझा आमा वीकार. आण तो गुडघे टेकून
मोाने ओरडला, भु, हे पाप यांया माथी मोजू नकोस. आण हे बोलून तो नत झाला. ेषतांची कृये
7:55–60.

जेहा तेफनाला दगडांनी ठेचून मारयात आले आण मखाएल उभा राहला, तेहा सुवाता अयजातकडे गेली,
कारण या वेळेपयत सुवाता यांपुरतीच मयादत होती.

“मग देवत हणाला, ‘तो एक आठवडा [सात वष] पुकळांबरोबर करार ढ करील.’ तारणायाने आपया
सेवाकायास आरंभ केयानंतर सात वष सुवाता वशेषतः यांना चारली जाणार होती; साडेतीन वष वतः
ताारे, आण यानंतर ेषतांारे. ‘आठवाया मयभागी तो य व अपण बंद करील.’ दानयेल 9:27.
इ. स. 31 या वसंत ऋतूत, खरा य असलेला त कॅवरीवर अपला गेला. तेहा मंदराचा पडदा दोन तुकडे
होइपयत फाटला, यावन यसेवेचे पावय व महव नघून गेले होते, हे गट झाले. पृवीवरील य व अपण
बंद होयाची वेळ आली होती.”

“तो एक आठवडा—सात वष—इ. स. ३४ मये संपला. मग तेफनाया दगडमाराने यांनी सुवातचा आपला
नकार अखेरीस मुांकत केला; आण छळामुळे जे शय सव वखुरले गेले होते ते ‘सव फन वचनाचा
चार करीत गेले’ (ेषतांची कृये ८:४); आण यानंतर थोाच काळात छळकता शौलाचे परवतन झाले,
आण तो अयजातसाठ ेषत पौल झाला.” द डझायर ऑफ एजेस, २३३.

इ.स. ३४ मये पव आठवडा (दोन हजार पाचशे वीस दवस) समात झाला, आण ाचीन इाएलाचा देवाशी
घटफोट झाला; यांचा कृपाकाल पूणपणे समात झाला होता. या वेळ कराराया नकाराबल आण देवाया
पुाया वधतंभावर खळयाबल ाचीन इाएलावर येणारा तशोध देवाया कायकारी यायाधीन झाला. देवाने
आपया दीघसहनशील दयेने इ.स. ६६ मधील वेापासून ते इ.स. ७० मधील वनाशापयत यशलेमाचा वनाश पुढे
ढकलला.

दानएलाया नवा अयायातील या वचनांनी ताने करार ढ केलेला सताह ओळखून दाखवला आहे, याच
वचनांनी हेही ओळखून दाखवले आहे क मूतपूजक रोम (येणारा अधपती) नगर व पवथान यांचा नाश करील;
परंतु देवाने आपया दीघसहनशील दयेने ाचीन इाएलया संततीस सुवाता एकेयासाठ आण यांया पयांनी
जसे केले होते तसेच, त व शय यांया यांयामधील सात वषाया सेवाकायाया काळात, नणय घेयासाठ
वेळ दला.



“ताने वतः यशलेमया वनाशाची घोषणा केयानंतर जवळजवळ चाळस वष, भूने या नगरावर व या
राावर आपले यायकारक दंड वलंबत ठेवले. आपया सुवातला नाकारणायांवर आण आपया पुाचे वध
करणायांवर देवाने दाखवलेली दीघसहणुता अुत होती. नफळ वृाचा ांत यदी रााशी देवाया
वहाराचे तनधव करीत होता. ‘ते तोडून टाका; तो जमीन थ का ापून राहतो?’ (Luke 13:7) अशी
आा नघाली होती; तरी दैवी कणेने याला अजून थोडा काळ वाचवून ठेवले. यांमये अजूनही बरेच जण
असे होते, यांना ताचे वप आण याचे काय यांवषयी अान होते. आण यांया पयांनी तु
मानलेया संधी यांना लाभया नहया, कवा यांनी नाकारलेया काशाचा लाभ यांया संततीला झाला
नहता. ेषत आण यांया सहकायांया चाराारे देव यांयावर काश पाडणार होता; भवयवाणीची
पूतता केवळ ताया जमात व जीवनातच नहे, तर याया मृयूत आण पुनथानातही कशी झाली, हे
पाहयाची यांना परवानगी देयात येणार होती. पयांया पापांबल संतती दोषी धरली गेली नहती; परंतु
यांया पयांना देयात आलेया सव काशाचे ान असूनही, जेहा संततीने वतःस दलेला अधकचा काश
नाकारला, तेहा ती आपया पयांया पापांची भागीदार झाली आण आपया अधमाचे परमाण पूण केले.”

“यशलेमावषयी देवाची दीघसहनशीलता केवळ यांना यांया ही अपाापात अधकच ढ करीत होती.
येशूया शयांवषयी यांया ेषात आण ौयात यांनी दयेची शेवटची संधी नाकारली. मग देवाने यांयापासून
आपले संरण काढून घेतले आण सैतान व याया तांवर रोख ठेवणारी आपली शत र केली; आण या
रा ाला तने नवडलेया नेयाया अधीन सोडयात आले. तया मुलांनी ताची कृपा तु मानली होती, जी
यांना यांया  वृवर वजय मळवयास समथ केली असती; आण आता ाच वृी वजयी ठरया.
सैतानाने आयाया सवात उ व अयंत अधःपतत वासनांना चथावनू उठवले. मनुय वचार करीत नहते; ते
ववेकाया पलीकडे गेले होते—ेरणेया आण आंधया ोधाया अधीन झाले होते. यांया ौयात ते सैतानी
बनले. कुटंुबात आण रा ात, उच व नन सवच वगामये, संशय, मसर, ेष, कलह, बंड, खून होते. कुठेही
सुरतता नहती. म आण नातलग एकमेकांचा वासघात करीत होते. आइवडील आपया मुलांना ठार
मारीत होते, आण मुले आपया आइवडलांना. लोकांया साधायांना वतःवर राय करयाचीही शत
नहती. अनयंत वासनांनी यांना अयाचारी बनवले. नदाष देवपुाला दोषी ठरवयासाठ यांनी खोटी
सा वीकारली होती. आता खोा आरोपांमुळे यांया वतःया जीवतालाच असुरतता आली. आपया
कृयांनी ते बराच काळ असे हणत आले होते: ‘इाएलया पवास आमयापुढून र करा.’ यशया 30:11.
आता यांची इा पूण झाली. देवाचे भय आता यांना अवथ करीत नहते. सैतान रा ाया अथानी होता,
आण सवाच नागरी व धामक अधकारी याया अधपयाखाली होते.” द ेट कॉटोहस, 27, 28.

कराराचा त हणून, ताने थम केवळ यदी लोकांशीच वहार केला. इ. स. ३४ मये, तेफनाया
दगडमाराया वेळ, सुवाता मग अयजातकडे गेली, आण देवाया कायकारी यायाची वेळ आली; तथाप, देवाने
आपया कृपेने तो काळ सुमारे चाळस वष पुढे ढकलला.

कराराचा त हणून, मलाखी अयाय तीनाया पूणतेत, ताने मंदर दोनदा शु केले. याने हे अशा एका काळात
केले, जो या वेळ वगळले जात असलेया व घटफोट देयात येत असलेया करारातील लोकांसाठ, तसेच या
वेळ नाने नवडलेले लोक होऊ पाहणायांसाठ वशेषतः वेगळा ठेवयात आला होता. तो कालावधी समात
झायावर, देवाया कायकारी यायाचा काळ सु झाला. योहान बातत हा तो त होता याने ताया या
कायासाठ माग स केला, याारे तो करारात वेश करील अशा ना नवडलेया लोकांना उभे करणार होता.

मंदराया दोन शुीकरणसंगांनी आयाया मंदराचे शुीकरण करयाया ताया कायाची ओळख कन
देणारे ातामक धडे दले. मलाखीया तसया अयायात कराराचा त अचानक येतो तेहा, तो लेवीया पुांना
शु करतो आण परकृतही करतो, ाचीन दवसांमाणे अपण नमाण करयाया उशेाने.

परंतु याया येयाया दवसाला कोण तग धरेल? आण तो कट होइल तेहा कोण उभा राहील? कारण तो
शु करणायाया अनीसारखा आण धोपाया साबणासारखा आहे. आण तो चांदी शु करणारा व पव



करणारा हणून बसेल; आण तो लेवीया पुांना शु करील, आण यांना सोने व चांदीमाणे परकृत करील,
जेणेकन ते परमेराला धामकतेतील अपण अपत करतील. मग यदा व यशलेम यांचे अपण परमेराला
ाचीन दवसांमाणे आण पूवया वषामाणे मनोहर होइल. मलाखी 3:2–3.

मलाखी अयाय तीन, आण मंदराची दोन शुीकरणे कराराया ताारे पूण करयात आलेया लेवीया पुांया
वासाया परपूणतेचे तनधव करतात. लेवीया पुांया वासाची परपूणता सोयाया शुीकरणाारे
दशवली जाते.

“सॅनटोरयममये यांचा काहीही भाव आहे अशा सवानी देवाया इेला अनुप हले पाहजे, वतःचे
नकरण केले पाहजे, आण ताया आयाया अमूय भावासाठ दय उघडले पाहजे. अनीत
तावनू-सुलाखून नघालेले सोने ेम आण वास यांचे तनधव करते. अनेक जण ेमापासून जवळजवळ
वंचत आहेत. आमतुता यांया महान गरजेबाबत यांया डोयांना आंधळे करते. देवाकडे दररोज परवतन
होयाची, आण धामक जीवनात नवा, गहरेपणाचा, व दैनंदन अनुभव ात होयाची ठाम आवयकता
आहे.” Testimonies, volume 4, 558.

मलाखी अयाय तीन, आण मंदराया दोन शुीकरणांारे लेवीया पुांमये, हणजे शहायांमये, ानवृीया
समजुतीची परपूणता दशवली जाते, जी कराराया ताकडून पूण केली जाते. लेवीया पुांची ही परपूणता
चांदीया शुीकरणाारे दशवली जाते.

परमेराची वचने शु वचने आहेत; जणू पृवीया भीत तपासलेले चांदी, सात वेळा शु केलेले. तो 12:6.

कराराचा त लेवीया पुांना चांदी आण सोयासारखे शु करणार होता. देवाचे वचन हेच शु करणारे आहे,
कारण शु होणे हणजे नीतमान ठरवले जाणे आण पव केले जाणे होय.

यांना तुया सयाने पव कर; तुझे वचनच सय आहे. योहान 17:17.

मलाखी अयाय तीनाया पहया पूततेमये बातमा देणारा योहान हा कराराया तासाठ माग स करणारा त
होता, आण या संदभात याचा संदेश वपतः चतुवध होता. याया कायामये कराराया ताारे पूण करयात
येणाया शुीकरणाया कायाची ओळख कन देणे समाव होते, आण पूण झालेले शुीकरणाचे काय धाय
मळणीया खयाची साफसफाइ करयाया कृतीमाणे दशवले गेले होते. याने हेही प केले क पूवचे नवडलेले
लोक या वेळ बाजूला टाकले जात होते. याने देवाया लोकांसमोर लाओदकया संदेशही मांडला, अशा कारे
यांना यांची पापे आण यांया पयांची पापे दाखवली. याने या सव वातवांना “येणारा ोध” या संदभात ठेवले.
माग स करणाया या ताचे काय अशा तीचे काय दशवीत होते, याने बाजूला टाकया जात असलेया
लोकांया शैणक वथेत कधीही शण घेतले नहते.

“योहान बातमा देणायामये भूने वतःकरता भूचा माग तयार करयासाठ एक संदेशवाहक उभा केला.
याने पापाचा धकार व नषेध करताना जगासमोर नभय सा ावयाची होती. याया येयाची व कायाची
घोषणा करताना लूक हणतो, ‘आण तो याया पुढे एलयाया आयात व सामयात जाइल, पयांची
अंतःकरणे मुलांकडे व अवाकारी लोकांना नीतमानांया शहाणपणाकडे वळवयासाठ; भूसाठ स
केलेली एक जा तयार करयासाठ’ (Luke 1:17).”

“फरीसी आण सक यांपैक बरेच जण योहानाया बातयाकडे आले; आण यांना उेशून तो हणाला,
‘अहो सपाया पढी, येणाया ोधापासून पळ काढयाची सूचना तुहांला कोणी दली? हणून पाापास
योय अशी फळे धरा; आण आपया मनात असे हणू नका, आहांस अाहाम पता आहे; कारण मी तुहांला
सांगतो क, देव या दगडांपासूनही अाहामासाठ संतती उप क शकतो. आण आताही कुहाड झाडांया
मुळाशी ठेवलेली आहे; हणून जे येक झाड चांगले फळ धरत नाही ते तोडून आगीत टाकले जाते. मी खरेच
तुहांला पाापासाठ पायाने बातमा देतो; परंतु जो माया मागून येत आहे तो मायापेा सामयवान



आहे; याची जोडी उचलयासही मी योय नाही; तो तुहांला पव आयाने आण अनीने बातमा देइल.
याचे सूप याया हातात आहे, आण तो आपले खळे पूणपणे व करील, आण आपला ग कोठारात
जमवील; पण भुसा न वझणाया आगीत जाळून टाकल’ (Matthew 3:7–12).”

“योहानाचा आवाज तुतारीसारखा उच करयात आला. याला देयात आलेली आा अशी होती, ‘माया
लोकांना यांचा अपराध दाखव, आण याकोबाया घरायाला यांची पापे’ (Isaiah 58:1). याने कोणतीही
मानवी शावा ात केली नहती. देव आण नसग हेच याचे शक होते. परंतु तापूव माग स
करयासाठ असा एक जण आवयक होता, जो आपला आवाज ाचीन भवयवयांमाणे नभयपणे एकेवू
शकेल आण अधःपतत रा ाला पाापासाठ बोलाव ूशकेल.” Selected Messages, book 2, 147,
148.

वयम मलर हा कराराया तासाठ माग तयार करणारा सरा संदेशवाहक होता, आण मलरची ती व काय
यांचे पूवप योहान बातताने दशवले होते.

“वयम मलर यांनी चार केलेले सय वीकारयास हजारो लोक वृ झाले, आण एलयाया आयाने व
सामयाने देवाचे सेवक हा संदेश घोषत करयासाठ उभे करयात आले. येशूया अत योहानामाणे, हा
गंभीर संदेश या लोकांनी चार केला यांना झाडाया मुळाशी कुहाड ठेवयाची आण लोकांनी पाापास
योय अशी फळे उप करावीत, असे आवाहन करयाची बायता वाटली.” Early Writings, 233.

ताया काळातील कुतक  करणाया यांना मशीहावषयीया एका खोा संदेशावर वास ठेवयास वृ
करयात आले होते. “मशीह” हा ीक शद “त” यासाठचा इी शद आहे, याचा अथ “अभषत” असा
होतो.

देवाने इाएलया संततीकडे पाठवलेले वचन, हणजे येशू ताारे शांतीची सुवाता जाहीर करणारे
वचन—तो सवाचा भू आहे—ते वचन, मी हणतो, तुहाला ठाऊक आहे; जे सव यदयाभर स झाले,
आण योहानाने जाहीर केलेया बातयानंतर गालीलापासून आरंभ झाले; क देवाने नासरेथया येशूला पव
आयाने व सामयाने अभषत केले; जो सव फन कयाण करीत होता, आण सैतानाकडून पीडत
असलेया सवाना बरे करीत होता; कारण देव यायाबरोबर होता. ेषतांची कृये 10:36–38.

“मशहा” आण “त” या दोही शदांचा अथ “अभषत” असा होतो. ताचा अभषेक याया
बातयावेळ झाला; हणून तांका, तो आपया बातयापयत मशहा कवा त नहता. याचे बातमे
कटीकरण ंथाया दहाा अयायातील या देवताया अवतरणाशी भवयसूचक रीतीने सुसंगत आहे, जो ११
ऑगट, १८४० रोजी उतरला; आण ते कटीकरण ंथाया अठराा अयायातील या सामयशाली देवताया
अवतरणाशीही सुसंगत आहे, जो ११ सटबर, २००१ रोजी उतरला. ही तीन भवयसूचक वाटचहे उरकाळया
वषावातील पव आयाया कटीकरणाची ओळख कन देतात.

कुतक  करणाया यांनी एका गैरसमजुतीला धन ठेवले होते—असा खोटा भवयसूचक संदेश क मशीहा एक
य भौतक पृवीवरील राय थापन करील, जथे इाएल रा  जगावर राय करील. तो असा खोटा संदेश होता,
जो “शांती आण समृी” यांचे आासन देत होता.

वयम मलर यांया संदेशाचे दोन मुख घटक होते. पहला हणजे पवथानाया शुीकरणाची ओळख कन
देणाया कालवषयक भवयवायांचा उपयोग; आण सरा हणजे ोटेटंट लोक यावर वास ठेवयाकडे वृ
होते या हजार वषाया मलेनयमवषयीया कॅथोलक अथलाघवाचा यांचा नषेध. शांती व समृीची हजार वष
असा जो मलेनयमचा खोटा कोन होता, तो वादकुशल यांनी माय केलेया मशीहाया रायावषयीया
खोा कोनानेच तीकामक रीतीने दशवला गेला होता.



या दोन साीदारांनी कराराया ताया आपया मंदरात अचानक येयापूव याचा माग स करणाया ताया
इतहासाया तसया व अंतम पूणतेत “शांती आण समृी” यांचे आासन देणारा खोटा उरवषावाचा संदेश
ओळखून दला आहे. तो खोटा उरवषावाचा संदेश “शांती आण सुरतता” असा संदेश हणून ओळखला जातो;
आण तो योहान बातताया संदेशाया वरोधात उभा आहे, याने “जे झाड चांगले फळ देत नाही ते येक झाड
तोडून आगीत टाकले जाते,” असे घोषत केले, जेहा “येणारा ोध” येतो. याचे तनधव मलर यांनी केलेया या
ओळखीनेही झाले होते क, कॅथलक धम शकवतो तशी शांतीची हजार वष असणार नाहीत; कारण भु परत येइल
तेहा, तो आपया येयाया तेजाने पृवीचा नाश करील.

आण जे तुही लेश भोगत आहात, यांनी आमयाबरोबर वांती मळवावी, जेहा भु येशू आपया
सामयवान देवतांसह वगातून गट होइल, वलत अनीत देवाला न ओळखणायांवर आण आपया भु
येशू ताया सुवातचे आापालन न करणायांवर सूड उगवताना; जे भूया उपथतीपासून आण याया
सामयाया तेजापासून अनंतकाळया वनाशाची शा भोगतील. 2 थेसलनीकाकरांस 1:7–9.

कराराया ताने ना नवडलेया लोकांबरोबर करारात वेश करयासाठ तयारी करणारे पहले दोन त हे
दशवतात क, लाओदकयेया अ◌डॅहटझमया तसया पढीत घडवयात आलेला खोटा “शांती आण
सुरतता” हा उरवषावाचा संदेश, तसया धकारात दशवलेया इलामया भूमकेला ओळखयापासून चौया
पढीतील लाओदकयेया अ◌डॅहटझमला रोखयासाठ सैतानाने रचला आहे.

लेवीया पुांनी तनधव केलेयांसाठ पूण करयात येणाया शुीकरणाया येत, योहान बातयानंतर
येणारा तो, आपया हातातील सुपाने आपले खळे पूणपणे झाडून “शु” करणार होता. ते काय याया वचनाारे
पूण केले जाते.

“‘याया हातात सुप आहे, आण तो आपला खळा पूणपणे व करील, आण आपले ग कोठारात गोळा
करील.’ मय ३:१२. हे शुीकरणाया काळांपैक एक होते. सयाया वचनांारे भुसा गहापासून वेगळा केला
जात होता. कारण ताडन वीकारयासाठ ते अत थाभमानी व आमधम होते, आण नतेचे जीवन
वीकारयासाठ अत जगेमी होते, हणून बरेच जण येशूपासून र गेले. अनेक जण आजही हाच माग
अवलंबत आहेत. कफणमया सभाथानी या शयांची जशी परीा झाली, तशीच आज आयांची परीा
होत आहे. जेहा सय अंतःकरणापयत पोहोचवले जाते, तेहा यांना दसते क यांचे जीवन देवाया इेनुसार
नाही. यांना वतःमये संपूण बदलाची आवयकता दसते; परंतु ते आमयागी काय हाती घेयास तयार
नसतात. हणूनच यांचे पाप उघडकस आणले जातात तेहा ते रागावतात. ते अपमानत होऊन नघून जातात,
जसे या शयांनी कुजबुजत येशूला सोडून गेले, ‘हे वचन कठण आहे; ते कोण एकूे शकतो?’” द डझायर ऑफ
एजेस, ३९२.

उर पावसाचा संदेश हा हबकूक अयाय दोन मधील “वाद” आहे, आण तो सयाचे शद आहेत, जे भुसा आण
ग यांना वेगळे करतात. ही वेगळकृतता हणजे कराराया ताने पूण केलेले शुीकरण होय. मलेराइट इतहासात,
दानयेल अयाय आठ, वचन चौदा याचा संदेश थम नफळ ठरला तेहा याने एक शुीकरण नमाण केले आण
हबकूक अयाय दोन मधील वलंबाचा काळ तसेच मय अयाय पंचवीस मधील दहा कुमारया ांतास
कारणीभूत ठरला. जेहा मयराीया आोशाचा संदेश अखेरीस 22 ऑटोबर, 1844 रोजी पूण झाला, तेहा याने
यानही मोठे शुीकरण नमाण केले. तेहाच कराराचा त अचानक कट झाला आण अंतम शुीकरण व
पवीकरण सु केले. तीन पवीकरणे व शुीकरणांपैक पहया दोनांतून गेलेली ती चळवळ, तसयात अपयशी
ठरली आण 1863 मये लाओदकया यांया अरयात पाठवली गेली.

मलराइट इतहासात ोटेटंट लोक थम सयाया वचनांनी शु करयात आले; यानंतर तसया परीेया
संदेशाया आगमनावेळ पहया देवताची चळवळ शु करयात आली. परंतु 1798 पासून 1844 पयतया
छेचाळस वषाया काळात मलराइट मंदराचे बांधणारे जे होते, यांनी 22 ऑटोबर 1844 रोजी आलेया तसया



परीेत अपयश पकरले, जरी यांनी दहा कुमारकांया ांताची परपूण रीतीने पूतता केली होती.

“पहया व सया देवतांया संदेशांखाली वराला भेटयास पुढे गेलेयांपैक बयाच जणांनी तसरा, जगाला
दला जाणारा अंतम परीेचा संदेश, नाकारला; आण शेवटचे आवाहन केले जाइल तेहा अशाच कारची
भूमका घेतली जाइल.

“या ांतातील येक वश बाबीचा काळजीपूवक अयास केला पाहजे. आपण ानी कुमारका कवा मूख
कुमारका यांपैक एकाारे दशवले जातो.” Review and Herald, October 31, 1899.

२२ ऑटोबर १८४४ रोजी तसया देवताया आगमनाने सु झालेला भवयवाणीचा इतहास अपयशी ठरला,
आण तो १८६३ मधील बंडाळने समात झाला. १८५० पयत सटर हाइट यांनी पुढील संदेश लहला.

“भूने मला २६ जानेवारी रोजी एक दशन दले, जे मी सांगणार आहे. मी पाहले क देवाया लोकांपैक काही
जण जडबुीचे व सुतावथेत होते; ते केवळ अधवट जागे होते, आण आपण आता या काळात जगत आहोत
तो काळ यांना उमगत नहता; तसेच ‘घाण झाडयाचा श’ घेऊन तो ‘मनुय’ आत आला होता, आण काही
जण वान नेले जायाया धोयात होते. मी येशूला वनवले क याने यांना वाचवावे, यांना थोडा अधक
अवधी ावा, आण यांना यांचा भयंकर धोका पा ावा, जेणेकन कायमचे उशीर होयापूव ते तयार होऊ
शकतील. देवत हणाला, ‘वनाश एका चंड चवातामाणे येत आहे.’ मी देवताला वनवले क यांना हे
जग य होते, जे आपया मालमेला आसत झाले होते, आण यांयापासून वतःला वलग कन,
आयामक अाअभावी नाश पावत असलेया उपाशी मांना अ पुरवयासाठ मागथ असलेया तांया
कायाला गती देयासाठ यांचा याग करयास जे तयार नहते, अशांवर दया करावी आण यांना वाचवावे.”

“जहा मी वतमान सयाया अभावी मरण पावत असलेया गरीब जीवांकडे पाहले, आण सयावर वास
असयाचा दावा करणारे काही लोक देवाचे काय पुढे नेयासाठ आवयक साधने रोखून धन यांना म देत
होते, तहा ते य इतके वेदनादायक होते क मी या देवताला वनंती केली क ते मायापासून र करावे. मी
पाहले क देवाया कायाकरता यांया संपीपैक काही भागाची मागणी झाली, जशी येशूकडे आलेया या
तण मनुयाया बाबतीत झाली होती, [Matthew 19:16–22.] तशीच ते ःखी होऊन नघून गेले; आण
लवकरच ओसंडून वाहणारा कोप यांयावन जाइल व यांया मालमेचा सववी नाश कन टाकल,
आण मग पृवीवरील संपीचा याग कन वगात खजना साठवयास फार उशीर झालेला असेल.”
Review and Herald, April 1, 1850.

१८५० मये, घाण झाडणारा मनुय आधीच आला होता. २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी, कराराचा त अचानक आपया
मंदरात आला होता, आण याने लेवीया पुांचे शुीकरण व पवीकरण करयाचे काय आरंभ केले.

आही पुढील लेखात हा अयास पुढे चालू ठेव.ू

“आज आयांची कसोटी लावली जात आहे आण यांची परीा घेतली जात आहे, आण अनेक जण याच
मागावन जात आहेत यावन ताचा याग करणारे गेले होते. वचनाारे यांची परीा घेतली गेली असता,
ते या दैवी शकाचा नकार करतात. यांया जीवनाचा सय आण नीतमा यांयाशी मेळ नाही हणून यांना
धकारले गेले असता, ते तारणायाकडून फन जातात; आण खावलेया शयांमाणे यांचा नणय
कधीही बदलला जात नाही. ते पुढे ताबरोबर चालत नाहीत. अशा रीतीने ही वचने पूण होतात, ‘याया
हातात याचे सूप आहे, आण तो आपले खळे पूणपणे व करील, आण आपला ग कोठारात जमा
करील.’” Signs of the Times, May 15, 1901.


